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1. Informacje dot
niniejszą instrukcję obsługi

Dziękujemy za wybranie naszego produktu. Mamy 

nadzieję, że będziesz zadowolony z korzystania z 

tego urządzenia.

Przed pierwszym użyciem produktu prosimy o 

dokładne zapoznanie się ze wskazówkami 

bezpieczeństwa i instrukcją obsługi. Należy zwrócić 

uwagę na ostrzeżenia znajdujące się na urządzeniu 

i w instrukcji obsługi.

Zawsze przechowuj instrukcję obsługi pod 
ręką. W przypadku sprzedaży lub 
oddawania urządzenia należy przekazać 
także niniejszą instrukcję obsługi. Jest 
niezbędnym składnikiem produktu.
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1.1. Wyjaśnienie
symbolika

Jeśli blok tekstu jest oznaczony 
jednym z poniższych symboli 
ostrzegawczych, należy unikać 
zagrożeń opisanych w tym tekście, 
aby zapobiec opisanym tam 
potencjalnym konsekwencjom.

NIEBEZPIECZEŃSTWO!

Ostrzeżenie: ryzyko
śmiertelna kontuzja!

OSTRZEŻENIE!

Ostrzeżenie: ryzyko
możliwe śmiertelne obrażenia

i/lub poważne nie-
częste kontuzje!
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OSTROŻNOŚĆ!

Ostrzeżenie: ryzyko
drobne i/lub mod-
wyleczyć kontuzje!

OSTRZEŻENIE!

Ostrzeżenie: ryzyko
oparzenia chemiczne!

OGŁOSZENIE!

Postępuj zgodnie z nimi

instrukcje dotyczące wstępnego

odpowietrzyć uszkodzenie 

urządzenia!

Bardziej szczegółowe informacje

o korzystaniu z 
urządzenia!
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Produkty posiadające funkcję

ten symbol spełnia 
wymagania dyrektyw 
WE.

Punktor/informacja-
na poszczególnych 
etapach pracy

•

Instrukcja, której należy 

przestrzegać
-

- Instrukcje bezpieczeństwa, których należy 

przestrzegać
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1.2. Zamierzone działanie
Mysz ta przeznaczona jest wyłącznie do 
wprowadzania danych i obsługi komputerów 
osobistych. Nie jest przeznaczony do żadnego 
innego użytku.

Twoje urządzenie nie nadaje się do użytku na 

stanowiskach roboczych zgodnie z przepisami 

dotyczącymi stanowisk komputerowych.

• Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku 

prywatnego, a nie do użytku przemysłowego/

komercyjnego.

Należy pamiętać, że nie ponosimy odpowiedzialności w 

przypadku niewłaściwego użytkowania:

• Nie modyfikuj urządzenia bez naszej zgody i 
nie używaj żadnego wyposażenia 
dodatkowego, które nie zostało przez nas 
zatwierdzone lub dostarczone.

223



• Używaj wyłącznie części zamiennych i 
akcesoriów dostarczonych lub 
zatwierdzonych przez nas.

• Przestrzegaj wszystkich informacji zawartych w 

niniejszej instrukcji obsługi, zwłaszcza informacji 

dotyczących bezpieczeństwa. Każde inne użycie 

jest uważane za niewłaściwe i może spowodować 

obrażenia ciała lub uszkodzenie mienia.

• Nie używaj urządzenia w atmosferze 
potencjalnie wybuchowej. To w-
obejmuje stacje benzynowe, magazyny paliw oraz 

obszary przetwarzania rozpuszczalników. Tego 

urządzenia nie wolno również używać w 

obszarach, w których powietrze jest obciążone 

cząstkami stałymi (np. mąką lub pyłem 

drzewnym).
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• Nie narażaj urządzenia na 
ekstremalne warunki. Unikać:
– wysoka wilgotność lub mokre 
warunki
– ekstremalnie wysokie i niskie 
temperatury
– bezpośrednie działanie promieni słonecznych

– otwarte płomienie.

225



2. Informacje dotyczące bezpieczeństwa

2.1. Bezpieczeństwo obsługi

OSTRZEŻENIE!

Ryzyko zranienia!

Ryzyko obrażeń u osób z ograniczonymi 
zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi 
lub umysłowymi (na przykład osoby 
częściowo niepełnosprawne lub osoby 
starsze z ograniczonymi zdolnościami 
fizycznymi lub umysłowymi) lub osób bez 
doświadczenia i wiedzy (takich jak starsze 
dzieci).

-Urządzenie to może być używane przez 

dzieci powyżej 8 roku życia oraz osoby o 

ograniczonych zdolnościach fizycznych, 

sensorycznych lub umysłowych, a także 

osoby nieposiadające doświadczenia i/

lub wiedzy
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krawędzi, jeśli znajdują się pod 

nadzorem lub zostały poinstruowane 

w zakresie bezpiecznego użytkowania 

urządzenia i zrozumiały wynikające z 

niego niebezpieczeństwa.

-Dzieciom nie wolno 
bawić się 
urządzeniem.

-Czyszczenie i konserwacja 
użytkownika nie mogą być 
wykonywane przez dzieci. Dzieci 
w wieku poniżej 8 lat należy 
trzymać z daleka od urządzenia i 
kabla połączeniowego.

-Wszystkie użyte materiały 
opakowaniowe (worki, kawałki 
styropianu itp.) należy przechowywać 
poza zasięgiem dzieci.
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-Nie pozwalaj dzieciom bawić się 
materiałem opakowaniowym.

Nie ma prawa do regresu w 

przypadku utraconych danych 

ani szkód wynikowych

szkody spowodowane utratą danych. Ten 

produkt został zaprojektowany do użytku z 

komputerem PC.

-Postępuj zgodnie z instrukcjami 
bezpieczeństwa komputera, 
do którego podłączasz 
urządzenie.

2.2. Obsługa akumulatorów

Urządzenie zasilane jest bateriami. Proszę 
zwrócić uwagę na następujące kwestie:

-Unikaj kontaktu z kwasem akumulatorowym. 

W przypadku kontaktu kwasu 

akumulatorowego ze skórą, oczami
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lub błony śluzowe, należy 
przemyć zanieczyszczone miejsca 
dużą ilością czystej wody i jak 
najszybciej zgłosić się do lekarza.

-Nowe i zużyte baterie należy 
przechowywać poza zasięgiem dzieci.

-Nie połykaj baterii, ponieważ mogą 
spowodować oparzenia 
chemiczne.

-Jeśli komora baterii nie zamyka 
się prawidłowo, przestań 
używać produktu i trzymaj go 
poza zasięgiem dzieci.

-Przed włożeniem baterii 
należy sprawdzić czy styki 
w urządzeniu oraz na 
bateriach są czyste i w 
razie potrzeby je oczyścić.
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-Zawsze używaj nowych baterii tego 
samego typu. Nigdy nie używaj 
razem starych i nowych baterii.

-Podczas wkładania należy zwrócić 
uwagę na polaryzację (+/–).
baterie.

OSTRZEŻENIE!

Ryzyko eksplozji!
Istnieje ryzyko eksplozji

w przypadku nieprawidłowej 
wymiany baterii!
-Baterie wymieniaj wyłącznie na 

takie same lub o innym typie
równoważny typ.

-Nigdy nie próbuj ładować 
baterii jednorazowych. 
Ryzyko eksplozji!
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-Nigdy nie wystawiaj baterii na działanie 

nadmiernego ciepła (takiego jak 

bezpośrednie światło słoneczne, ogień itp.).

-Przechowuj baterie w chłodnym i suchym 

miejscu. Silne, bezpośrednie ciepło 

może uszkodzić akumulatory. Nie 

narażaj urządzenia na działanie źródeł 

intensywnego ciepła.

-Nigdy nie zwieraj akumulatorów.
-Nigdy nie wrzucaj baterii do 
ognia.
-Natychmiast usuń wyciekające 

baterie z urządzenia. Przed 
włożeniem nowej baterii oczyść 
styki. Kwas akumulatorowy może 
powodować oparzenia 
chemiczne!
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-Zawsze wyjmuj wyczerpane 
baterie z urządzenia.

-Jeżeli urządzenie nie będzie 
używane przez dłuższy czas, 
należy wyjąć baterie.

2.3. Miejsce instalacji
-Ustaw i używaj urządzenie na 

stabilnej, równej i wolnej od 
wibracji powierzchni.

-Trzymaj urządzenie z dala od wilgoci, 
kropelek wody i rozprysków, unikaj 
kurzu, ciepła i bezpośredniego 
światła słonecznego.
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2.3.1. Elektromagnetyczny
zgodność

-Trzymaj urządzenie w odległości co 
najmniej 50 cm od źródeł zakłóceń o 
wysokiej częstotliwości lub zakłóceń 
magnetycznych (telewizory, telefony 
komórkowe, urządzenia na 
podczerwień, głośniki itp.), aby 
uniknąć nieprawidłowego działania i 
utraty danych.
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2.4. Czyszczenie

-Dbaj o to, aby urządzenie było 
utrzymywane w czystości. Przed 
czyszczeniem urządzenia odłącz 
wszystkie połączenia kablowe z 
komputerem. Urządzenie i wszystkie 
inne elementy czyścić wilgotną 
szmatką. Nie używaj 
rozpuszczalników ani żrących lub 
gazowych środków czyszczących.
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2.5. Remont

OGŁOSZENIE!

Nigdy nie otwieraj 
obudowy podzespołów!
Może to spowodować 

zwarcie elektryczne, a nawet pożar, 
który spowoduje uszkodzenie.
-Zleć naprawę urządzenia wyłącznie 

autoryzowanemu partnerowi 
serwisowemu. W przypadku 
problemów technicznych prosimy 
o kontakt z obsługą klienta.
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-Natychmiast odłącz 
komputer i skontaktuj się 
z obsługą klienta:

– jeżeli złącza są przypalone 
lub uszkodzone

– jeżeli do wnętrza urządzenia 
dostała się ciecz

– jeśli urządzenie nie działa 
prawidłowo
– jeżeli urządzenie upadło lub 

jego obudowa jest 
uszkodzona.
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3. Zawartość opakowania
Sprawdź, czy wszystkie pozycje w dostawie są 
obecne. Jeśli brakuje jakiegoś elementu, 
skontaktuj się z nami w ciągu 14 dni od zakupu.

Wraz z produktem dostarczane są 
następujące elementy:
• Mysz
• Odbiornik USB 2,4 GHz
• Kabel USB
• Instrukcja obsługi

• Dokumenty gwarancyjne
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NIEBEZPIECZEŃSTWO!

Ryzyko zadławienia i 
uduszenia!
Folia opakowaniowa może 
zostać połknięta lub 
nieprawidłowo użyta, co 
stwarza ryzyko zadławienia i 
uduszenia.
-Zachowaj materiały 

opakowaniowe, takie jak 
folia lub plastikowe torby
z dala od dzieci.
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4. Przegląd urządzenia
1 2

3

4

5
6

7

8 9

10
11
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1 Przycisk kciuka (THB) 1

2 Przycisk kciuka (THB) 2

3 Lampa LED

4 Lewy przycisk myszy (LMB)

5 Kółko przewijania (MMB)

6 Prawy przycisk myszy (RMB)

7 Przycisk wyboru DPI

8 Przycisk Połącz

9 Włącznik/wyłącznik (pod spodem)

10 Port USB

Schowek na klucz USB
(pod)11
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5. Pierwsze kroki

5.1. Łączenie z 
komputerem

5.1.1. 2,4 GHz
-

-

Włącz mysz i komputer lub 
notebook.
Wyjmij odbiornik RF 2,4 GHz ze 
spodu myszy i podłącz go do 
wolnego portu USB w 
komputerze lub notebooku.

- Ustaw mysz na stacji roboczej 
tak, aby móc z nią wygodnie 
pracować.

- Przytrzymaj lewy przycisk myszy 
(LMB) i prawy przycisk myszy 
(RMB).

Mysz jest teraz podłączona do 
odbiornika i można jej używać.
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5.1.2. Bluetooth
-

-

-

Włącz mysz i komputer lub 
notebook.
Włącz funkcję Bluetooth w swoim 
komputerze lub notebooku.
Naciśnij przycisk połączenia przez 3 sekundy, 

aby przełączyć się w tryb Bluetooth (jeśli to 

konieczne).

-

-

Naciśnij przycisk parowania przez 3 sekundy, 

aby rozpocząć tryb parowania.

Teraz wybierz mysz w ustawieniach 
Bluetooth na swoim urządzeniu 
końcowym: „MD 88041”.

- Mysz jest podłączona i jest teraz 
gotowa do użycia.
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6. Przełączanie DPI
- Naciśnij przycisk wyboru DPI, aby 

ustawić żądaną rozdzielczość DPI 
czujnika myszy.

Ustawiona zostanie kolejna najwyższa rozdzielczość, a 

dioda LED będzie migać zgodnie z ustawioną 

rozdzielczością:

• 800 dpi
• 1200 dpi
• 1600 dpi
• 2400 dpi
• 4000 dpi

6.1. Włączanie/wyłączanie 
oświetlenia LED

-Naciśnij i przytrzymaj lewy przycisk 
myszy (LMB), prawy przycisk myszy 
(RMB) i kółko przewijania (MMB)
jednocześnie włączyć lub wyłączyć 
oświetlenie LED.
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7. Wsparcie techniczne
Ten produkt został szeroko i pomyślnie 
przetestowany z różnymi urządzeniami w 
naszych laboratoriach testowych. Jednak od 
czasu do czasu sterowniki wymagają 
aktualizacji. Dzieje się tak dlatego, że mogą 
wystąpić problemy z kompatybilnością z innymi 
komponentami (programami, urządzeniami), 
które nie zostały jeszcze przetestowane. 
Aktualizacje sterowników i najnowsze 
informacje o produkcie można znaleźć w 
Internecie pod adresem:

http://www.medion.com.
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7.1. Czy potrzebujesz dodatkowej 

pomocy?

Jeśli sugestie z poprzednich rozdziałów nie 
rozwiązały Twojego problemu, skontaktuj się z 
nami. Aby ułatwić nam udzielenie Państwu 
pomocy, prosimy o przygotowanie 
następujących informacji:

• Jak skonfigurowany jest Twój komputer?
• Z jakich urządzeń peryferyjnych 
korzystasz?

• Jakie komunikaty pojawiają się na 
ekranie?
• Jakie oprogramowanie było 

używane, gdy wystąpił problem?
• Jakie kroki już podjąłeś, aby 

spróbować rozwiązać problem?
• Podaj nam swój numer klienta, 

jeśli go posiadasz.
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8. Prywatność
polityka

Szanowny Kliencie,

Pragniemy poinformować, że my, MEDI-ON AG, 
Am Zehnthof 77, 45307 Essen, Niemcy 
przetwarzamy Twoje dane osobowe jako 
administrator danych.

W sprawach związanych z ochroną danych 
wspiera nas inspektor ochrony danych 
naszej firmy, z którym można się 
skontaktować pod adresem MEDION AG, 
Datenschutz, Am Zehnthof 77, D – 45307 
Essen; datenschutz@medion.com . 
Przetwarzamy Twoje dane w celu obsługi 
gwarancji i procesów z nią związanych (np. 
napraw) i przetwarzając Twoje dane 
opieramy się na zawartej z nami umowie 
sprzedaży.
Twoje dane będą przekazywane zakontraktowanym 

przez nas podmiotom świadczącym usługi naprawcze w 

celu realizacji gwarancji i procesów z nią związanych 

(np. naprawy). Generalnie przechowujemy Twoje dane 

osobowe
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przez okres trzech lat w celu wywiązania się z 
ustawowych praw gwarancyjnych.

Masz prawo do informacji o danych 
osobowych, których dotyczą, a także 
prawo do sprostowania, usunięcia, 
ograniczenia przetwarzania, prawo do 
sprzeciwu wobec przetwarzania oraz 
prawo do przenoszenia danych.
W przypadku prawa do informacji i 
prawa do usunięcia obowiązują 
ograniczenia zgodnie z paragrafami 34 
i 35 BDSG (federalna ustawa o ochronie 
danych) (art. 23 RODO). Ponadto 
przysługuje prawo odwołania się do 
właściwego organu nadzorującego 
ochronę danych (art. 77 RODO w 
związku z ust. 19 BDSG). W przypadku 
MEDION AG jest to urzędnik 
państwowy ds. ochrony danych i 
wolności informacji Nadrenia Północna-
Westfalia, PO box 200444, 40212 
Düsseldorf, Niemcy, www.ldi.nrw.de.
Przetwarzanie Twoich danych jest niezbędne
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odpowiedzialność za realizację gwarancji: 
bez podania wymaganych danych realizacja 
gwarancji nie jest możliwa.

9. Utylizacja
OPAKOWANIE

Twoje urządzenie zostało zapakowane 

tak, aby chronić je przed uszkodzeniem

wiek w transporcie. Opakowanie wykonane 
jest z materiałów nadających się do recyklingu 
w sposób przyjazny dla środowiska.

URZĄDZENIE

Nie wolno wyrzucać żadnych 
starych urządzeń oznaczonych 
pokazanym symbolem

Odpady z gospodarstw domowych.

Zgodnie z dyrektywą 2012/19/UE 
urządzenie po zakończeniu okresu 
użytkowania należy w odpowiedni sposób 
zutylizować. Wiąże się to z segregacją 
materiałów znajdujących się w urządzeniu 
w celu recyklingu i minimalizacji wpływu na 
środowisko. Zabierz stare urządzenia do
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punkt zbiórki złomu elektrycznego lub 
zakład recyklingu.
Aby uzyskać więcej informacji na ten temat, 

skontaktuj się z lokalną firmą zajmującą się 

utylizacją odpadów lub władzami lokalnymi.

Akumulator jest integralną częścią 
urządzenia i użytkownik nie może go 
samodzielnie wymieniać.

AKUMULATORY
Nie wyrzucaj zużytych 
akumulatorów razem z odpadami 

domowymi. Akumulatory należy utylizować w 
odpowiedni sposób. W tym celu sprzedawcy 
detaliczni sprzedający baterie i lokalne punkty 
zbiórki udostępniają pojemniki, do których 
można je wyrzucić. Aby uzyskać więcej 
informacji, skontaktuj się z lokalną firmą 
zajmującą się utylizacją odpadów lub władzami 
lokalnymi.

W związku ze sprzedażą akumulatorów 
lub dostawą sprzętu zawierającego 
akumulatory, jesteśmy zobowiązani 
zwrócić Państwa uwagę na
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następny:
Jako użytkownik końcowy masz prawny 
obowiązek zwrotu zużytych 
akumulatorów.
Symbol przekreślonego kosza na 
śmieci oznacza, że   akumulatorów nie 
wolno wyrzucać razem ze śmieciami 
domowymi.
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10. Techniczne
specyfikacje

Operacyjny
temperament-

Tura:

0°C do +40°C

Wilgotność: maks. 85%

Wymiary
(dł. x szer. x wys.):

115 x 80 x 75 mm

Waga: 113 gr

Bezprzewodowy

przenoszenie
zakres

2405 - 2470 MHz
(2,4G)
2402 - 2480 MHz (BLE)

Maks. trans-
misja
moc:

- 3,58 dBm

System ponownie

wymagania
Komputer stacjonarny lub notebook 

z kompatybilnym portem USB

Aktualny Microsoft®
Wersja Windowsa
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